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Caniaritapon ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Piiri huinin Osia sëso, pënën to-
napi niton, israirosa pënë na caso 

marë Yosëri anito tërin. Cota huënton 
israirosa yahuë piquë Osiasë copirnoton 
huaa nën taso, anito tërin. Ina quëran 
Cotamo yahuërë, huaa nën taan tarin. 
Ina piquëran Acasonta, huaa nën taan-
tarin. Ina quëran, Isiquia sënta huaa-
nën taan tarin. Inapita copir no rosa Cota 
huën tonquë huaa nën ta pona, Yosëri 
anito tërin. Coasë huinin Quiro poa-
monta, Israiro huën tonquë naporo 
tahuërisa copirno nisarin.

Osiasë saꞌarin quëran, 
Siniorori israiroꞌsa maꞌsona 

onpotacaso anitotërinsoꞌ
2 Sinio rori Osiasë yanan camaiapon: 

“Yaipi israirosa apo ra hua to naco, soina 
tëhua nan pi to piso pochin nitë ri naco. 
Napoaton quëmanta inapita achin-
ta huaso marë, anara sanapi maquë. 
Ina masa huaton hui na huan quë. Inaso 
napoa po na huë, mananso piquëran 
tëhua nan pi ta rin quën. Napoaton inaquë 
hui na hua nan so pi taso: ‘Monshi huantë 
sanapi hua huin pita,’ itapona,” itërin. 
3 Napo to hua china Osia sëso, Tiprain 
huinin Comiri itopiso manin.

Comi riso hua huan pa china, quëma-
pia huaya huairin. 4 Naporo Sinio rori 
Osiasë camaiaton: “Huinan hua-
hua të rinso, Quisi riro itëquë. Co 
hua quiya quë ran huë Quio copirno 
Quisi riro nina noquë papi co noya huë 
nininso marë shin pita anain ta rahuë. 

Napo ra huaton tahuëri nani hua chin, 
Israiro huën tonquë co huachi copir no-
rosa huaa nën ta po na huë. Ina tapon 
ina pochin huinan nohui të quë. 5 Co 
hua quiya quë ran huë inimi co nën pi tari 
Israiro huënton minsëa pona. Quisi riro 
moto piana itopiquë minsë ra hua tona, 
ana nopapa quë pa pona,” itërin.

6 Comiri naquë ran chin hua huaan-
ta hua china, sana piahua huairin. 
Naporo Sinio rori Osiasë camaian taton: 
“Huinan hua hua të rinso, No-roama 
itëquë. Israiro huënton co huachi 
noso roa po huë. Napoaton co huachi 
chaë ta ri na co huë. Ina tapon ina pochin 
inanta nohui të quë. 7 Cota huën tonso 
napoa po na huë, noso roa rahuë. Cari 
chachin inapi taso, nichaë sa rahuë. 
Yosë në naco nito, topinan nichaë sa-
rahuë. Co ahuë ta tona chaë sa pi huë. 
Sahuëni, pëchinan, cahua rio rosa, 
sontarosa cahua rioquë papi so pita, co 
inapita nohuan ta ra huë,” itaan tarin.

8-9 No-roama apo to hua china, Comi riso 
hua huaan tarin. Huai hua china, quëma-
piahua nian tarin: Naporo Sinio rori 
Osiasë camaian tarin: “Huinan hua-
hua të rinso, No-ami itëquë. Canpi taso 
piya pi në huë pi tan quëma nipi ra ma huë, 
co huachi piya pi në huë pi tan quë ma huë. 
Canta co huachi Yosë në ma co huë. Ina 
tapon inanta, ina pochin nohui të quë.
 10 Napoa po na huë, ana tahuëri 

israi ro saso noto huaro naa-
pona.

Marë yonsanquë inotë ra huaya 
yahuë rinso pochin naa-
pona.

Osiasë pënëntërinsoꞌ
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Co incari tëranta pichi caso 
nani ta pon huë.

Iporaso pënë na tën quëma sha-
hui të ran quëma:

‘Canpi taso co piya pi në huë pi tan-
quë ma huë,’ itë ran quëma.

Napo roso nipi rin huë: ‘Canpi-
taso hui na huë pi tan quëma.

Caso Yosëco nanpito napo ta ran-
quëma,’ itaran quëma.

 11 Naporo tahuërisa Cota huënton 
israi ro saso,

anapita israi ro sarë anaí chin 
huaa nëna yahuë ta pona.

Naquë ran chin yahuë piquë 
chachin yahuëan ta pona.

Napo ra huaton noto huaro naa-
mia ta pona.

Piya pi në huë pita yahuë piquë 
chachin acoan tapo.

Piyapi iminënquë sharosa sha-
ninso pochin nitapo.

Quisi riro moto piana cari anoya-
taan ta huato,

¡ina tahuëri papi noya nisarin!

2 
 1 Naporo canpi taso 

israirosanquëma:
‘Canpoaso Yosë piya pi nën pi-

tanpoa ninëhua,’ niita rama.
Sana pi santa: ‘Yosë noso roan ta-

rinpoa,’ niitapi,” itërin.

Israiroꞌsa mamanshi 
moshatonaꞌ, monshihuantë 

sanapi pochin cancantopisoꞌ

 2 Naquë ran chin Sinio rori 
israirosa itaan tapon:

“Israiro nacionso, saahuë 
pochin ninin.

Inapi taso napoa po na huë, 
tëhua nan pi tatë pochin nitë-
ri naco.

Napo të ri na coso marë carinta, 
inapita apo rahuë.

Napo rinso marë, hua huin pi tari 
coisëquë quëpa tona sha hui-
ra piina.

¡Ama huachi niminta paya 
pochin nisáin so huë!

¡Ama huachi ana ana pochin-
so huë!

 3 Coso natë to hua chin huë, 
sanapi noyá inanpi ra ta hua-
tona

pato piso pochin canpita nopa-
nëma nita rahuë.

Yanan acoapo yahuë rinso 
pochin acoa rahuë.

Nopa yaniro nipa china,
sharosa isha pahuanin quëran 

taqui piso pochin nita rahuë.
 4 Co huachi hua huin pita tëranta 

noso roa po huë.
Monshi hua nárin quëran hua-

hua ninso marë napo ta rahuë.
 5 Sanapi nita pi hua china, co tapa-

ro huan huë ninin:
‘Amico në huë pita nicapo 

pasarahuë.
Inapi taso, cosharo, ooi, 

inapita quëtë ri naco.
Amo ca huaso marënta, huaita, 

rino pishi, inapita quëtë ri-
naco.

Toma, huino, inapi tanta quëtë-
ri naco,’ tënin.

Inapo cha chin israi ro santa 
maman shi rosa mosha tona,

co tapa ro huan huë, nipi.
 6 Ina sanapi pochin nipiso marë

iranëna nahuanquë paco pi ta-
rahuë.

Napo ra huaton pairaquë onco ra-
piatë pochin nita rahuë.

Ama iranëna quëna na caiso 
marë huë, napo ta rahuë.

 7 Soin tëhua nan pitë sana piso, 
monshin pita imarin.

Oseas 1 ,  2
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Inapo cha chin israi ro santa, 
maman shi rosa chino topi.

Inapita chino to pi ri na huë, 
nohuan to pi soso co quëna na-
pi huë.

Yoni pi ri nahuë tëranta, co 
quëna na pi huë.

Naporo huachi monshi huantë 
sanapi noya yonquian taton:

‘Yanan soyat ë ra huëso chachin 
tahuë rë taan tai nipa chin.

Inaro coso, noya noya yahuëá-
pi ra huë,’ tapon.

Inapo cha chin israi ro santa 
nisapi.

 8 Cari noso roato trico, huino, 
toma, inapita quë të rahuë.

Napo to pi rahuë, inapi taso co 
yonqui pi huë.

Prata, oro inapi tanta ca 
nohuanton nacon nacon 
yahuë topi.

Napo hua chi nara, ina quëran 
maman shi rosa nipi të rapi.

 9 Napo piso marë carinta, trico, 
huino, inapita quëtë ra huëso,

matatë pochin nita rahuë.
Inapita maca caso tahuërisa 

nani pi rin huë,
ca nohuanton co huachi maca-

po na huë.
Ananta tona amo caiso marënta,
rino pishi, huaita, inapita quë-

të rahuë.
Inapo to pi ra huë, mataan tapo.

 10 Monshi huantë sana piso, soini 
anaintërin.

Anaintaton monshin pita nito-
nënquë amo rinso matërin.

Inapo taton, atapanin.
Inapo cha chin carinta, israirosa 

atapa na rahuë.
Mamanshi camayo nacionosa 

nito në naquë atapa na rahuë.

Co incari tëranta anain të rahuë 
quëran nichaë sa rin huë.

 11 Inapo to huato, co huachi noya 
ancan ta caiso yahuëa pon-
huë.

Co masha pita tëranta nahuë-
caiso yahuëa pon huë.

Yoquia huarai pita ro saquë 
tëranta co huachi niyon toan-
pi huë.

Co sahua toquë tëranta niyon-
toan ta po na huë.

 12 Monshi huantë sana piso,
monshin pi tarë poninso marë 

masha quëtopi.
Inapo cha chin israi ro santa: 

‘Mamanshi cata hua rincoi 
niton,

oparo rosa, iqui ra ro rosa, 
inapita noya noya yahuë të-
rincoi,’ toconpi.

Napo piso marë ina oparo rosa, 
iqui ra ro rosa, inapita, ata-
huan ta rahuë.

Tanan masha ro sari pëyapon.
Ina nopa ro santa, paca na nosa 

ataran tapo.
 13 Maman shi rosa mosha caiso 

marë
yonarin pochin nininso huaqui 

apëpi.
Inapo piso marë anain ta rahuë.
Naporo tahuërisa inapita 

mosha caiso marë nita pa-
tona,

miyo sá chin, pomoi të ra sá chin 
niconpi.

Inapoa tona, caso nanian të ri-
naco.

Ca Sinio roco sha hui ta ran-
quëma.

 14 Inapo to pi ri na co huë,
nanon nohuan to hua chi nara 

noyasha nonto piso pochin,

Oseas 2
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a
 2.15 Acoroso: Iprio nananquë “pari si to piso” tapon naporin. b

 2.16 Paaro nëhuë: Iprio 
nanan quëso, huaanëhuë tapon naporin. 

israi ro santa nita rahuë.
Inotëro parti quëpa rëso pochin 

nita rahuë.
Inaquë noya nontato achi ni can-

ca na rahuë.
 15 Israirosa iráca Iqui pi toquë 

yahuëpi.
Naporo tahuë ri saso, ipora 

huarë nanon tatë pochin 
nisapi.

Ina quëran ocoiapo, inapi taso 
piya pi në huë pita.

Canta inapita Yosë në naco.
Inapo cha chin ana tahuë rinta 

nian tapon.
Yahuë piso nopaquë chachin, 

oparorosa quëtaan ta rahuë.
Acoro a itopiso moto piana, 

anisha ta rahuë.
Inaquë sha to hua china, papi 

noto huaro nitë rinso maca-
pona.

Napo hua china: ‘Noya yahuëá-
pa ri hua,’ tëca pona.

 16 Napo roso, co huachi ‘Paaro-
nëhuë b,’ itapo na co huë.

‘Soyahuë,’ itapo naco huachi.
Ca Sinio roco sha hui ta ran-

quëma.
 17 Iporaso maman shi nëna nohui-

ta tona, Paarorosa itopi.
Napo roso, co huachi maman-

shi rosa nini nëna nohui ta pi-
huë.

 18 Naporo tahuërisa nani hua chin, 
israirosa cata hua ca huaso 
marë

tanan masha ro sa rëco anoya-
ta rahuë.

Inai ra rosa, yahua nosa, inapi-
ta rë conta inapoa rahuë.

Ama piya pi në huë pita masha 
onpo ta caiso marë huë

napoa rahuë.
Pëchinan, sahuëni, inapi tanta 

co huachi niahuë caiso marë
Israiro nopaquë ohua ra po na huë.
Napo hua china piya pi në huë-

pi taso, sano yahuëa pona 
huachi,” itërin.

 19-20 Ina quëran Sinio roso, piya pi-
nën pita itaan tapon:

“Israi ro san quëma.
Carima macatë pochin nito hua-

tan quëma,
co huachi onporo tëranta apoa-

ran quë ma huë.
Camai të ra huëso chachin sanapi 

mapa chi nara, huaa nën to-
mia topi.

Inapo cha chin cari manta huaa-
nën to mia ta ran quëma.

Yaipi canca nëhuë quëran noso-
ro ran quëma niton, napo ta-
ran quëma.

Quëmapi sainá chin cancan-
të rinso pochin cari manta 
nita ran quëma.

Naporo canpi tanta, ca Sinio-
roco nina huëso nito ta poma 
huachi,” itërin.

 21-22 Ina quëran Sinioro sha hui taan-
ta tonco:

“Naporo tahuërisa israirosa 
nonto hua chi naco,

anaroá chin cata hua ra rahuë.
Inapita nohui tato ‘Quisi riro’ 

itarahuë.
Quisi ri roso, Yosë sha të rinso 

tapon naporin.
Ca nohuanton Israiro nopaquë 

ona napon.
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Ca nohuanton sharo santa 
papotaton noya tapon.

Opa, oripo, inapi tanta nita pona.
Piya pi në huë pita pan, toma, 

huino,
inapita yahuë ta caiso marë 

napoa rahuë.
Ca Sinio roco sha hui ta ran quën.

 23 Naporo tahuërisa israi ro saso,
yahuë piso nopaquë chachin 

yahuë mia ta pona.
Inaquë acohuato, nóya yahuëa-

pona.
‘No-roama’ itato, co quë ya rë-

sohuë pochin nito pi ra huë,
noso ro mia tapo huachi.
‘No-ami’ itato, nisharosa 

pochin nito pi ra huë.
‘Canpi taso piya pi në huë pi tan-

quëma chachin,’ itarahuë 
huachi.

Inapi tanta, ‘Quëmaso Yosë-
në huëin quën,’ itapo naco,” 
itërinco.

Osiasë, saꞌin maantarinsoꞌ

3 
 1 Ina quëran Sinio roso 

camaian ta tonco:
“Paaton, saan chachin maan ta-

quë.

Inaso apo ra hua tën quën, ana 
quë ma pirë yahuëárin.

Inapo pi rin huë, naquë ran chin 
noso roan ta quë.

Ina pochin caso Sinio roco 
israirosa noso ro rahuë.

Inapi taso maman shi rosa 
mosha tona,

cashin panosa inahua marë 
quëpi.

Ina quëran inapita mosha ra hua-
tona,

ina panosaso capi.
Ina panosaso, opa caya rinso 

ayani ra hua tona acotopi,” 
itërinco.

 2 Napo to hua chin cora, natë rahuë.
Saahuëso, nani ana quëma piri 

huaa nën tá pi rin huë,
naquë ran chin huaa nën taan ta-

huaso marë
cari yahuërë paan ta rahuë.
Shonca ana të rá potë coriqui 

prata quëran nininso,
nisa huaton cara pasa cara 

shonca quiro sipata ina 
marë yonahuë.

 3 Nani paan pa tora: “Nani maan-
ta ran quën niton,

huaqui pëiquë yahuaan tapon.
Ama huachi ana quëma pi rë-

quën poquë so huë.
Hua qui mia chin co ca tëranta 

quë maroco nisa rahuë,” 
itërahuë.

 4 Inapo cha chin israi ro santa, 
huaqui co copir no huan huë 
nica pona.

Co masha huaan tëranta 
yahuë ta po na huë.

Chino ta caiso marënta, co 
masha tëpa po na huë.

Napi ra hua rosa Yosë nohuan të-
rinso nito ta caiso marënta,

Oseas 2 ,  3
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co huachi yahuëa pon huë.
Co huachi anaya tëranta corto 

huaan yahuëa pon huë.
Pëi në naquë maman shi rosa 

yahuë to pi so pi tanta, capa 
nisarin.

 5 Ina piquëran israi ro saso, Yosë 
chachin tahuë rë taan ta pona.

Napo ra huaton anara Tapi 
copirno shiin, copir no nëna 
nisarin.

Tahuëri yani ti qui ra hua chin, 
Sinioro noya nica tona, 
chino tapi.

Inapo to hua china inarinta, noya 
nicaton cata huaan tapon.

Israiroꞌsa co noyahuëꞌ 
nipiso marëꞌ Siniorori 

shaꞌhuirapirinsoꞌ

4 
 1-2 Israi ro san quëma. Sinioro 

napo rinso natanco:
“Iso nopaquë yahuë pi so pita 

papi co noya huë nipi.
Isëquëso, co notë quën nino so-

ro pi huë.
Nisha nisha cancan topi.
Caso Yosëco nipi ra huë, co 

nohui të ri na co huë.
Nonpiá po na rai huë, ‘Yoscoarë,’ 

niitopi.
Apira apira nitë papi, niihuapi, 

nitë hua nan pi topi,
papi nohui të ra ya rosa nipi, 

napopi.
 3 Napoaton yaipi Israiro 

nopaquë, sëta tona nanë-
rápi.

Canio rëso pochin co manta 
chini pi huë.

Tanan masha rosa quëran 
huarë taquiapi.

Inai ra rosa, marë samirosa, 
inapi tanta inapoapi,” tënin.

Corto huaꞌanoꞌsanta 
shaꞌhuirapirinsoꞌ

 4 Ina quëran Sinioro taan tarin:
“Ama canpita capi niso, nisha-

hui ra pi toma nipë nën co so-
huë.

Corto huaa no san quë ma rá chin 
tëhuën chinso,

co cani ra pi chi ná chin huë 
ninan quëma.

 5 Canpi taso papi co noya huë 
ninama niton,

anain ta ran quëma.
Tashi co quënan to hua të ra huë 

iparëso pochin
tahuëri nipi rin huë, co tapa ro-

huan huë tëhuëa rama.
Nonpi nanan pënën to na pi ro-

santa canpita pocha chin 
nisapi.

Israiro nacionso, mama pa rima 
pochin nipi rin huë, cari ata-
huan ta rahuë.

 6 Co nohui të ri na co huë niton, 
piya pi në huë pita ata huan ta-
rahuë.

Canpita corto huaa no san-
quëma tëhuë rama niton, 
napo ta rahuë.

Canpita chachinta co nohui të ra-
ma co huë.

Napo ra huaton co nohuan të ra-
ma huë nohui ta ma coso.

Napoaton canta, co corto 
huaanosa pochin ninan-
quë ma huë.

Pënën të ra huë sonta nanian të-
rama niquë huarë,

canta canpita quëran pipi pi-
so pita cata hua ca huaso, 
nanian ta rahuë.

 7 Nacon nacon corto huaanosa 
yahuëapon pochin

Oseas 3 ,  4
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c
 4.10 Hui na hua na caiso nohuan to piso: Naa hui na hua na caiso marë, pëta hua në na pi tanta 

naa caiso marë, mamanshi nëpë ra hua tona, ina marë saca të rinso sana pirë osha nipi. 

nacon nacon tëhuë të ri naco.
Napoaton co huachi piya pi sari 

noya nisa pi huë.
Masha onpo tapi tëhuën chinso.

 8 Piya pi në huë pita osha huan pa-
china inqui ta huaso marë,

masha quëshi ri naco.
Ina quëran canpi tanta capa-

toma,
aquëtë huarë osha hua na caiso 

nohuan të rama.
 9 Corto huaanosa, topinan piya-

pi sarë chachin
co noya huë nipiso marë anain-

ta rahuë.
 10 Yai pin quëma apo ra maco 

niquë huarë, anain ta ran-
quëma.

Nacon capo ma ra huë, co natëa-
ra ma huë.

Nacon hui na hua na maso 
nohuan to pi ra ma huë c,

co hui na hua na ra ma huë,” 
tënin.

Israiroꞌsa mamanshiráchin 
cancantopisoꞌ

 11 Ina quëran Sinioro taan tarin:
“Mamanshi marë saca to pi so pita 

sana pi sarë popa chi nara,
co huachi notë quën yonqui pi-

huë.
Huinonta paya to hua chi nara, 

inapo cha chin nipi.
 12 Piya pi në huë pi taso, nara 

maman shi rosa
masha nito ta caiso marë 

natanpi.
Inapi taso nara quëran nipi ri na-

huë, ‘mamanshi apairincoi,’ 
toconpi.

Mamanshi marë saca to pi so pita 
sana pi sarë poca tona,

hua yan të rëso pochin nipi.
Inapoa tona piya pi në huë pi taso, 

chihuë rëso pochin nipi.
Monshi hua ná paiso marë Yosë-

në naco nipi ra huë apo ri naco.
 13 Moto pi rosa, moto pia hua rosa,

inapita hui ni mo tënpa masha 
tëpa ra hua tona,

maman shi në na pita moshapi.
Yonarin pochin ninin sonta, 

inapita marë inaquë apëpi.
Panca taan nopri nara rosa 

tashi nan të rin soa naquë,
aramorosa, insi na rosa, inapita 

nara rosa
tashi nan të rin soa na quënta, 

inapopi.
Napo rama niton, huinama 

sana pisa nipi so pi tanta,
mamanshi marë saca topi.
Hui na ma pita sainanta, soina 

tëhua nan pi topi.
 14 Huinama sana pisa maman shi-

rosa marë saca to hua china,
co napo piso marë anain ta po-

huë.
Hui na ma pita sai nanta soina 

tëhua nan pi to hua china,
co napo piso marë anain ta po-

huë.
Canpi taora chachinta inanpi 

sana pi sa rë quëma ponama.
Ina sana pi rosa mamanshi 

mosha hua chi nara canpi-
tanta,

maman shi rosa marë masha 
tëpa ra hua toma,

inapi ta rë quëma napo pi ná chin 
mosha pa të rama.
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Inapoa toma co manta yonqui pi-
sohuë pochin ninama.

Napo rama niton, nita pia maso 
yahuërin.

 15 Israi ro san quë maso nisha nisha 
cancan to pi ra ma huë,

Cota huën to no saso ama inapoa-
tona osha huai na so huë.

Ama huachi Quiri caro nina-
noquë paco so huë.

Co Piti-apin nina noquë tëranta, 
panta maso yahuë rin huë.

Inaquë pi taso, maman shi rosa 
marë

inahuara nohuanton arta rorosa 
acopiso yahuërin.

Napo ra huaton nonpa ta manta:
‘Sinioro nanpiárin niton, napo-

ta ran quën,’ ama toco so huë.
 16 Israi ro saso, iráca quëran 

huarë co yana të ri na co huë.
Nohui të raya ohuaca pochin 

niconpi.
Tëhuën cha chin caso Sinio roco 

nito,
ina pochin piya pi ro saso, co 

apai ya po huë.
Noyá pia chin pasto ro saquë
carni roa hua rosa apai rëso 

pochin yani to pi ra huë,
¡co onpo ronta inapo ta huaso 

yahuë rin huë!
 17-18 Iprain israi ro saso apo ra hua to-

naco,
maman shi rá chin moshapi.
Nopi ra huërosa huënton nota to-

piso pochin yaipi anotopi.
Naquë ran chin naquë ran chin
mamanshi marë saca to pi so pita 

sana pi sarë popi.
Noya nica tona natë cai soso, co 

nohuan to pi huë.
Taparo nica caiso tëhuën chinso, 

paya paya topi.

 19 Napo pi so pi taso, panca ihuani 
quëpatë pochin nitapon.

Napo hua chi nara,
mamanshi cama yorosa nipiso 

marë tapa na pona,” tënin.

Israiroꞌsa Yosë aꞌpopiso marëꞌ 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ

5 
 1-2 Naquë ran chin Sinio rori piya-

pi nën pita itapon:
“Corto huaa no san quëma,
yaipi Israiro huaa no san-

quëma,
copir nonta quëmo pi nën pi tarë 

chachin,
yai pin quëma natanco sha hui-

chin quëma:
‘Canpi taso piya pi në huë pita 

anisha can can të rama niton,
Mispa nina noquë pëcotan 

acoatë pochin ninama.
Taporo moto pi quënta huënson 

acoatë pochin ninama.
Sitin moto pia na quë pita nopa 

ihua ra hua toma,
pëcotan acoatë pochin ninama.
Ina marë anain ta huan quë-

maso yahuërin,’ tënahuë.
 3 Iprain huënton israi ro santa, 

nohui të rahuë.
Yaipi israirosa nohui të rahuë.
Iprain israirosanquëma.
Canpi taso apo ra hua to maco 

maman shi rá chin mosha-
rama.

Yaipi israi ro san quë manta 
osha hua na toma,

amo ra maso tapiatë pochin 
canca nëma tapi rama,” 
itërin.

 4 Israi ro saso Yosë piya pi nën pita 
nipi ri na huë, co noya huë 
nisápi.

Napo pi soari yacopirin niton,
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co yaipi canca nëna quëran ina 
chino taan ta caiso nani to pi-
huë.

Mamanshi marë saca to pi so pita 
sana pi sarë poca tona,

co Sinioro noya nohui ta caiso 
nani to pi huë.

 5 Inapoá po na rai huë: “Ma 
noyacha quiyaso ninai 
paya,” toconpi.

Napopi niton, nain piro nipi.
Ipa hua tëra masha onpo rëso 

pochin,
Iprain israirosa co noya huë 

nica tona, pari si ta caiso 
quëna napi.

Inapi tarë chachin Cota huënton 
israi ro santa,

osha hua ná pa tona pari si ta caiso 
quëna na pona.

 6 Ohui ca nëna, ohua ca nëna, 
inapita tëpa ra hua tona,

Sinioro chino ta pona nipi rin huë, 
co quëna na pi huë.

Aporin niton, co quëna na pi-
huë.

 7 Co Sinio roí chin cancan ta to na-
rai huë,

maman shi rosa mosha piso marë
nisha quëya huahua mapiso 

pochin nipi.
Napo piso marë ana yoquiya 

marëá chin
nopa nëna ata huan tapi.

Cota huënton israiroꞌsaꞌ, 
israiroꞌsarë chachin 
Yosëri anaꞌintarinsoꞌ

 8 ¡Quipia nina noquë quira pomon 
pihuico!

¡Nama nina no quënta, tron pita 
pihuico!

Piti-apin nina no quë pita huë huë-
piro huësarinso shahuico.

Mincamin huënton israi ro santa 
sha hui to hua tama,

paya në naquë nisha nisha 
yonquia pona.

 9 Israiro nacion huën to nën pi-
taquë,

tëhuën cha chin napoa rinso sha-
hui ta ran quëma.

Anain ta caso tahuëri nani hua-
chin,

Iprain huënton nopanëna, ata-
huan ta pona.

 10 Ina quëran Sinioro taan tarin:
“Cota huënton israirosa huaa-

nën pi tanta, co noya huë 
nipi.

Nopa nacon nacon nohuan ta-
tona anaquënso,

anipiso chi huin ca pi ta rapi.
Inapo cha chin inapi tanta niconpi.
Napo pi ri na huë, papi nohuitato 

apari si ta rahuë.
Paquiiri imoto hua china pari si-

to piso pochin nita rahuë.
 11 Iprain huënton israi ro saso, 

inimi co nën pi tari apari si tápi.
Inapo tápi niton, co huachi 

chiní quën cancan to pi huë.
Maman shi rá chin cancan to piso,
co apo pi huë niton, inapo tápi.

 12 Napo piso marë carinta anain-
tato,

nara nosoni pëyarinso pochin
israirosa huaa nën to piso, ata-

huan ta rahuë.
Ashini nëmëtë pëyarinso 

pochin
Cota huënton israi ro santa 

huaa nën to piso, inapo ta-
rahuë.

 13 Israirosa papi caniapi pochin 
acora huëso nini sapi.

Cota huënton israi ro santa, apipiso 
pochin nipiso, nini sapi.
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Napo hua china inapi taso, Asiria 
copir nori

cata hua caso marë pahua pona.
Inaso, chiní quën nanan to pi rin huë,
canio piso pochin nipiso co 

anoya ta rin huë.
Apipiso pochin nipi sonta, co 

anoya ta rin huë.
 14 Papini, niira huaton mapin të-

rinso pochin
israi rosa, Cota huënton israi-

rosa, inapita nita rahuë.
Cari chachin pasa pasa të rëso 

pochin apari si ta rahuë.
Inapo ta huato pata rahuë.
Quëpatë pochin nipa tonta,
co insonta osërë tiin coso nani ta-

rin huë.
 15 Ina quëran hua qui mia chin 

tanan pi ta rahuë:
‘Osha hua nëhua niton, Sinioro 

potë rin poa,’
tacai huarë cata huaan ta rahuë.
Pari si ta tona co napion cancan-

to hua china,
osha nëna inqui ta huaso marë 

yoní po naco,” tënin.

Sinioro chachin 
chinotaantacaiso yonquipisoꞌ

6 
 1-3 Canpi taso israirosanquëma 

napo rama:
“Huëco yaipinpoa Sinioro 

chachin chino taan taa hua.
Chiní quën anain to pi rin poa huë, 

nonto hua tëhua anoya taan ta-
rinpoa.

Apisá chin pochin acopi rin poa huë, 
inacha chin nonëan ta rin poa.

Noya chino to hua tëhua, anaroá-
chin anoya ta rin poa.

Anan pi taan ta rin poaso pochin 
cata hua ra rinpoa niton, noya 
nisa rin poa.

Chiní quën cancan ta tëhua 
Sinioro nohui ta hua.

Inapo hua të hua, Sinio roso 
huëca paian ta rin poa.

Nani tahuëri pii pipi rinso pochin,
oná piquë nopa canio ro rinso 

pochin huëca paian ta rin-
poa,” tënama.

Siniorori israiroꞌsa 
noꞌtëquën patëntërinsoꞌ

 4 Napo pi ra mahuë Sinio roso:
“Iprain huënton 

israirosanquëma,
Cota huënton israirosanquëma,
¿Macha onpo ta tën quëma 

anoya chin quëma nicaya?
Canpita noso ro ra ma coso, co 

hua quia rin huë.
Tashi ra mia chin chitoro icopi-

hua china, co hua qui rin huë.
Poron ca yonta shipi huan pa-

china, anaroá chin yanirin.
Inapita napo piso pochin noso ro-

ra ma coso nisarin.
 5 Napoaton pënën to na pi rosa 

quëran
pasa pasa të rëso pochin nitë-

ran quëma.
Sha hui to pi ran quë ma huë co 

natë ra ma cohuë niton,
tëpatë pochin nitë ran quëma.
Ocori huënsha, taso cha chin 

huira ahuë tërin.
Inapo cha chin cari manta anain-

to hua tën quëma,
co osha ta pon quë ma huë.

 6 Chino ta to maco masha tëpa-
maso,

co onpo pin chin nohuan të ra huë.
Noso roa ma coso tëhuën chinso, 

nacon nacon nohuan të rahuë.
Osha nëma marënta masha 

tëpa ra hua toma

Oseas 5 ,  6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



622

yaipi ahui qui ta maso, co onpo-
pin chin nohuan të ra huë.

‘Inaso Yosë niton, natëa huaiso 
yahuërin,’

taca maso nacon nacon 
nohuan të rahuë,” itë rin-
quëma.

Piyapinënpita Yosëri 
nosororinsoꞌ

11 
 1 Sinioro naporin:
“Israiro nacion ipora cania-

ri tapon, huahuishin 
pochin ninin.

Naporo chachin cariso hui nahuë 
pochin nicato, noso ro rahuë.

Iqui pi toquë yaca pa to pi rin huë,
ina quëran pipi caso marë hui-

nahuë përa rahuë.
 2 Israi ro saso naaro përá pi ra huë,

nacon nacon aquë nan pi ri naco.
Inapi taso piya pi në huë pita nipi-

ri na huë,
mamanshi mosha caiso marë 

masha tëpapi.
Yonarin pochin ninin sonta apë-

ra hua tona moshapi.
 3-5 Napo pi ri na huë,

cari chachin israirosa ira ano-
të rëso pochin nitë rahuë.

Hua hua rosa irata caso marë 
achin të rëso pochin nitë-
rahuë.

Sanapi huahuin noso roaton 
papoyarin, noco marin, 
napo tërin.

Inapo cha chin carinta nito pi ra huë,
co tahuë rë ta to na co huë, apo ri naco.
Napo piso marë Iqui pi toquë 

chachin paman ta pona.
Napo ra huaton asiria ro sari 

huaa nën tapon.
 6 Nina no në na pi ta quënta, inimi co ro-

sari yacon ta tona ahuëa pona.

Noyá niaco ra pi pi ri na huë, ata-
huan ta pona.

Mapi taso nica caiso yonqui pi ri-
na huë,

inari naintarin tahuan ta pona.
 7 Piya pi në huë pi taso, co yata huë-

rë të ri na co huë:
‘Yosëso chini chiní quën nanan-

tërin,’ tapo na rai huë,
co tëhuën cha chin tëhua të ri na co huë.

 8 Canpi taso israirosanquëma.
Nohuí piro mini nipi ra ma huë,
¡Co nani të rahuë apo mia ta-

huan quë maso!
Atoma, Sipoin, inapita nina no ro-

saso,
co noya huë nipiso marë iráca 

ata huan të rahuë.
Inapita pocha chin ata huan ta-

huan quë maso,
¡cochi nani ta rahuë paya!
¡Noso ro chi ná chin cancan të ran-

quëma!
 9 Papi nohui to pi rahuë mini, 

ahuan ta rahuë.
Inapoato co ata huan tan ta pon-

quë ma huë.
Caso Yosëco. Co piya pi co huë.
Noya sá chin nicato canpita 

huán cana nisa rahuë.
Co ata huan ta huan quë maso 

marë huë, oma rahuë,” tënin.

Israiroꞌsa Yosëri 
ataꞌhuantacaso yonquirinsoꞌ

13 
 4 Sinioro naporin:
“Iqui pi toquë yahuë rama 

quëran huarë,
casá chin Sinio roco nito, Yosë-

në maco.
Co ana ca pochin chino ta maso 

yahuë rin huë.
Carin quë má chin nichaë ran-

quëma.
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 5 Inotëro parti huëca sën quëma, 
apai ran quëma.

Inaquëso papi chiní quën pii 
pica to pi rin huë, apai ran-
quëma.

 6 Napoa po na huë, nacon nacon 
cosha ro hua na hua toma,

nocan to chi ná chin cancan të-
rama.

Inapoa toma nanian të ra maco.
 7 Napo ra maso marë

papini yama pin të rinso pochin 
pashi ta pa pon quëma.

Yarani, iraquë nina të rinso 
pochin nita ran quëma.

 8-9 Tocani hua huin pita ayataton 
paaso piyapi quënan pa china, 
tëparin.

Inapo ta huaton nino pinën pasa 
pasatërin.

Inapo cha chin carin quë manta, 
nita ran quëma.

Papininta mapin to hua china,
mapinën inaran chin pëyarinso 

pochin nita ran quëma.
Maton mashanta, mapinën 

pasa pasatërin.
Inapo cha chin carin quë manta,
israirosanquëma ata huan ta ran-

quëma.
Co insonta papo ya pon quë ma huë.

 10 ¡Co Copir no nëma tëranta yaipi 
nina no në maquë nichaë sa-
rin quë ma huë!

¡Co huaa no sa nëma tëranta 
napoa rin huë!

Inapita mini iráca nohuan ta-
toma:

‘Copirno, huaanosa, inapita 
acotocoi,’ tënama.

 11 Nohui to në huëquë copir no rosa 
acotë ran quëma.

Nohui to në huëquë chachin 
osërë të ran quëma.

 12 Yaipi co noya huë nina ma so pita
quiri caquë nani ninshi të rahuë.
Yaipi osha nëma nani ninshi të-

rahuë.
 13 Canpi taso, co yonqui pi sohuë 

pochin ninama.
Huahuasha yahua hua ta hua-

china noya niacorin.
Canpi taso nipi rin huë apia-

huaya pochin nica toma,
co noya niaco rin sohuë pochin 

ninama.
 14 ¡Co carima pooro quëran 

nichaë sa ran quë ma huë!
¡Piya pi në huë pita nipi ra ma huë, 

co huachi noso roa pon quë-
ma huë!

Napoaton chimirin përato:
‘Chimirin. Quëmaso ata huan-

to na pin quën.
¿Into huata iporaso inapo yan të-

ranso?’ itërahuë.
Pooronta nontato:
‘Pooro. Quëmanta naní quëran 

tëhua chan të ri nën.
¿Into huacha iporaso tëhua-

chan të ri nënso?’ itërahuë.
 15 Israirosa noya yahuëan ta pi ri-

nahuë tëranta,
cari chachin ata huan taan tapo.
Pii pipi rinso parti quëran ihuan 

huëcaton
huinanosa ayanipon.
Nita pa caiso marë paton ninin-

so pita tapa piso,
inimi co në na pi tari matapon.

 16 Sama riaquë yahuë pi so pita cari 
ata huan ta rahuë.

Co natë ri na cohuë niton, 
sahuëni quëran tëpa pona.

Hua hua rosa masa hua tona, 
nopa huihui ra pia pona.

Cayo ro no santa, nicha të ra pia-
pona,” tënin.
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Yosë chachin tahuërëtaantacaiso 
marëꞌ Osiasëri israiroꞌsa pënëninsoꞌ

14 
 1-2 Israi ro san poa. Sinio roso 

Yosë nënpoa niton,
ina chachin tahuë rë taan taa hua.
Nacon osha hua nëhua niton, 

Yosë apo rë hua.
Inapo pi rë hua huë, huëco naquë ran-

chin Sinioro chino taan taa hua.
Ina nonta të hua: “Yaipi co 

noya huë ninaiso inqui tocoi.
Ina quëran chino to hua tëin quën, 

noya nicoi.
 3 Asiriarosa co nichaë sa rin coi huë.

Co cahua rio ro saquë taatoi 
chaë poi huë.

Quiyaora mamanshi nicatoi 
‘yosë në huëi,’ itopi rai huë,

co huachi ina pochin nohui ta-
poi huë.

Quëmaso Sinioro, saa hua rosa 
noso roran.

Quëma sá chin chino ta rain quën,” 
itahua.

Israiroꞌsa noya acoantacasoꞌ 
Siniorori shaꞌhuitërinsoꞌ

4 Sinioro naporin:
“Israi ro saso, co natan to chi ná-

chin huë cancan to pi ri na huë
cata hua huato, co huachi ina 

pochin cancan ta po na huë.
Co quë yá pi rohuë nipi ri na huë, 

noso roa rahuë.
Nohui të ra huëso sanoato, napo-

ta rahuë.
 5 Israirosa cata huato, poron cayo 

pochin nisa rahuë.
Inapi tanta nirio yanco huësoa-

të rinso pochin nita pa rapi.
Nara chiní quën itëhuan pa china, 

Nipano motopi pochin 
chinirin.

Ina nara pochin israi ro santa 
nisapi.

 6 Sëpa quën pita quëran panca 
taantapon.

Oripo sëparosa pochin noyá-
pia chin yanopon.

Nipano moto pi ro saquë
nona ra rosa pimoa ninso pochin 

nica pona.
 7 Naporo israi ro saso, noya 

apaian ta rahuë.
Trico anaroá chin sosorinso 

pochin nica pona.
Opa yanco të rinso pochin nica-

tona, noya yahuëan ta pona.
Nipano parti huino nipiso, 

nahuinin.
Ina pochin inapi tanta nahui na-

pona.
 8 ‘Co huachi maman shi rosa 

paya të rai huë,’ tëca pona.
Cari chachin inapita apaiapo. 

Nonto hua chi naco, cata-
huapo.

Pino nara yara më tá rinso pochin 
nicato,

piya pi në huë pita cosha ro nëna, 
co ichi pa huan ta po huë,” 
tënin.

Tiquiapon pochin Osiasë 
pënëntërinsoꞌ

 9 Yonquí na huan nitoma, niyá-
tain pi chin yahuë hua tama,

isoí chin sha hui ta ran quë maso 
yonquico:

“Onpo pin sona nanpi caso 
Sinioro pënë nin poa.

Inaso, notë quë ná chin pënën-
tërin.

Noya nipi so pi taso, ina natëpi.
Co noya huë nipi so pi taso nipi-

rin huë, co ina natë pi huë 
tënahuë,” tënin Osiasë. 
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